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Dakujeme, Ze ste si vybrali teleféon Mi Note 10

Zariadenie zapnete stlaenim a podrzanim tlac¢idla zapnutia/vypnutia.
Zariadenie mozete nakonfigurovat pomocou pokynov na obrazovke.

Dalsie informacie

Navstivte nasu oficialnu webovu lokalitu www.mi.com.

MiUI

Mi Note 10 sa dodava s nasim prisposobenym operacnym systémom MIUI na baze operacného
systému Android, ktory je ¢asto aktualizovany a ponuka uzito¢né funkcie, ktoré navrhlo viac nez 200
miliénov aktivnych pouZivatelov po celom svete. Daldie informdcie najdete na lokalite
WWW.miui.com.

Zasuvka na kartu SIM :

[A]

O vyuzivani dvoch kariet SIM:

e VyuZivanie dvoch kariet SIM 4G vyZaduje podporu sluzieb miestnych telekomunikaénych
operatorov a nemusi byt dostupné vo vsetkych regidnoch.

e Podporuje dve karty nano-SIM. Pri pouZivani oboch zasuviek na kartu SIM je moZné ako
primdrnu kartu pouzivat ktorukolvek z nich.

e Technoldgiu VoLTE podporuju iba niektori telekomunikaéni operatori v niektorych regiénoch.

e Prioptimalizacii siete sa mozu aplikovat aktualizacie systému. Ak potrebujete viac informacii,
pozrite si pouZitu verziu systému v zariadeni.



Tento produkt zlikvidujte sprdvnym spésobom. Toto oznacenie znamen3, Ze tento produkt
sa na Uzemi EU nesmie likvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom.
Aby sa zabranilo moZznému poskodeniu zdravia os6b alebo ohrozeniu Zivotného prostredia
B | (5sledku nekontrolovanej likvidacie odpadu, zariadenie odovzdajte na recyklaciu
a podporte tak opakované vyuzivanie surovinovych zdrojov.
Na bezpecnu recyklaciu zariadenia vyuzite siet zbernych miest alebo sa obratte na predajcu, od
ktorého ste si zariadenie pévodne zakupili.

Environmentalne vyhldsenie najdete na nasledujicom prepojeni:
http://www.mi.com/en/about/environment/

POZOR
V PRIPADE VYMENY BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

f Aby ste predisli poskodeniu sluchu, nepocuvajte obsah dlhodobo pri vysokej hlasitosti.

Daldie dolezité bezpecnostné informacie najdete v ndvode na obsluhu na nasledujicom
prepojeni: http://www.mi.com/en/certification/

Dolezité bezpecnostné informacie

Pred pouZzitim vyrobku si precitajte vSetky bezpecnostné informacie.

PouZivanie neschvalenych kablov, napéjacich adaptérov alebo batérii mdze spbsobit poZiar alebo vybuch, alebo
predstavuje iné rizika.

Pouzivajte len schvalené prislusenstvo kompatibilné s vasim zariadenim.

Rozsah prevadzkovej teploty tohto zariadenia je 0 °C — 40 °C. PouZivanim tohto zariadenia v prostredi mimo
tohto teplotného rozsahu méze dojst k jeho poskodeniu.

Ak sa zariadenie dodéva s internou batériou, nepokusajte sa batériu vymenit svojpomocne. Hrozi poskodenie
batérie alebo zariadenia.

Toto zariadenie nabijajte vyhradne pomocou priloZzeného alebo schvaleného kabla a napdjacieho adaptéra.
PouZivanie inych adaptérov mdze spbsobit pozZiar, Uraz elektrickym prddom a poskodit zariadenie a adaptér.
Po dokonceni nabijania odpojte adaptér od zariadenia aj od elektrickej zasuvky. Zariadenie nenabijajte dlhsie
ako 12 hodin.

Batéria sa musi recyklovat alebo zlikvidovat oddelene od bezného komunalneho odpadu. Nespravne
zaobchddzanie s batériou moze spdsobit poziar alebo vybuch. Zariadenie, jeho batériu alebo prisluSenstvo
zlikvidujte alebo recyklujte v sulade s miestnymi predpismi.

Batériu nerozoberajte, nehadzte, nestlacajte ju, ani ju nespalujte. V pripade, Ze dojde k zdeformovaniu batérie,
okamfite ju prestante pouzivat.

— Batériu neskratujte, aby nedoslo k jej prehriatiu, ¢i popaleniu alebo inému zraneniu.

— Batériu neumiestnujte do prostredia s vyskytom vysokych teplot.

Pri prehriati mdze dojst k vybuchu.

— Batériu nerozoberajte, nehadzte, nestlacajte ju, ani ju nespalujte, aby ste zabranili unikom, prehriatiu alebo
vybuchu batérie.

— Batériu nespalujte, aby ste zabranili poziaru alebo vybuchu.

—V pripade, Ze ddjde k zdeformovaniu batérie, okamZite ju prestarite pouzivat.

Zariadenie udrzujte suché.

Nepokusajte sa o svojpomocnu opravu zariadenia. Ak niektora ¢ast zariadenia nefunguje spravne, obrétte sa na
zakaznicku podporu spolo¢nosti Mi, alebo prineste svoje zariadenie do autorizovaného servisného strediska.
Pripojte dalSie zariadenia podla ndvodu na pouzitie. K tomuto zariadeniu nepripajajte nekompatibilné
zariadenia.

Elektrickd zasuvku na napdjaci adaptér je potrebné umiestnit do blizkosti zariadenia na lahko pristupné miesto.



Bezpecnostné opatrenia

Dodrziavajte prislusné zdkony a predpisy. Svoj telefén nepouzivajte v nizsie uvedenych druhoch
prostredia.

Nepouzivajte telefon v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu, napr. na ¢erpacich staniciach, v
podpalubi lodi, v zariadeniach na prepravu alebo skladovanie paliva alebo chemickych Iatok, v
priestoroch, ktorych vzduch obsahuje chemikalie alebo C¢astice, napr. zrnka, prach alebo kovové
prasky. Dodrzujte pokyny na informacnych tabuliach, ktoré vyZaduju vypnutie bezdrotovych
zariadeni, ako su napriklad telefény a iné radiové zariadenia.

Telefén nepouzivajte na operacnych salach v nemocniciach, v Urazovych ambulancidch ani na
jednotkach intenzivnej starostlivosti. Obratte sa na svojho lekara a vyrobcu zariadenia, ktori vam
poskytnd informacie o tom, ¢i prevadzka vasho telefénu méze narusit fungovanie vasej
zdravotnickej pomaocky. Aby ste predisli potencialnemu ruseniu kardiostimuladtora, zachovajte
medzi mobilnym telefénom a kardiostimuldtorom minimadlny odstup 15 cm. Preto pouzivajte
telefén na uchu, ktoré je na opacnej strane ako kardiostimuldtor a nenoste ho v ndprsnom
vrecku. Aby ste predisli ruseniu zdravotnickych pomdcok, teleféon nepouzivajte v blizkosti
naculvacich pomocok, kochlearnych implantatov a pod.

Dodrziavajte letecké bezpecnostné predpisy a v pripade potreby na palube lietadla teleféon
vypnite.

Pri riadeni vozidla pouzivajte telefén v sulade s prisluSnymi dopravnymi zdkonmi a predpismi.
Ak je vonku burka, telefén nepouzivajte. V opacnom pripade by vdas mohol zasiahnut blesk.
NepouZivajte teleféon na uskutoénovanie hovorov pocas jeho nabijania.

Telefény nepouzivajte na miestach s vysokou vlhkostou, napr. v kiipelniach. Mohlo by déjst k
Urazu elektrickym prddom, zraneniu, poZiaru a poskodeniu nabijacky.

Dodrzujte vsetky pravidla, ktoré obmedzuju pouzivanie mobilnych telefénov v Specifickych
pripadoch a druhoch prostredia.

BezpecCnostné upozornenie

Operacny systém telefénu aktualizujte pomocou vstavanej funkcie aktualizacie softvéru alebo
navstivte nase autorizované servisné pracoviska. Pri aktualizacii softvéru inymi spdsobmi mdze dojst
k poskodeniu zariadenia alebo k strate Udajov, k bezpe¢nostnym problémom a inym rizikam.

Nariadenia EU

Vyhldasenie o sulade so smernicou o radiovych zariadeniach

Spolo¢nost Xiaomi Communications Co., Ltd., tymto vyhlasuje, Ze tento digitalny mobilny teleféon pre pasma
GSM/GPRS/

EDGE/UMTS/LTE s rozhraniami bluetooth a Wi-Fi M1910F4G je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalsimi
prislu§nymi ustanoveniami smernice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode
EU si mdzete pozriet na adrese www.mi.com/en/certification



Informacie o vystaveni radiovym frekvenciam (SAR)

Toto zariadenie spliia Uroven $pecifickej miery absorpcie (SAR) pre véeobecnt populaciu/nekontrolované
vystavenie (lokalizovana SAR na 10 gramov tkaniva pre hlavu a trup, limit: 2,0 W/kg), ktord je uréena v
odportéani Rady 1999/519/ES, a v usmerneniach ICNIRP a RED (smernica 2014/53/EU).

Pocas testovania urovne SAR bolo vysielanie v tomto zariadeni nastavené na najvyssiu Uroven certifikovaného
vykonu vo vSetkych testovanych frekvenénych pdsmach a zariadenie bolo umiestnené v polohach, ktoré
simuluju vystavenie vysokofrekvenénému Ziareniu pri pouzivani v oblasti hlavy bez akéhokolvek odstupu a v
blizkosti tela s odstupom 5 mm.

Sulad so smernicou SAR pri pouzivani pri tele je zaloZeny na odstupe 5 mm medzi jednotkou a ludskym
telom. Aby bola zabezpecena uroven vystavenia vysokofrekvenénému Ziareniu, ktora je v sulade s uvddzanou
uroviou (alebo este nizsia), toto zariadenie noste aspon 5 mm od tela. Aby sa pri noseni na tele zachoval
odstup 5 mm medzi tymto zariadenim a vasim telom, pouZivajte opaskové spony alebo puzdr3, ktoré
neobsahuju kovové diely. Sulad s normami o vystaveni vysokofrekvencnému Ziareniu nebol testovany a
certifikovany pri pouziti akychkolvek doplnkov na nosenie na tele, ktoré obsahuju kovy. Preto by ste sa mali
vystrihat pouZivaniu takéhoto prislusenstva noseného na tele.

Pravne informacie

Toto zariadenie mozno pouzivat vo véetkych ¢lenskych $tatoch EU. Dodrziavajte $tatne a miestne nariadenia
oblasti, kde sa zariadenie pouZiva.

Pri prevadzke vo frekvencnom rozsahu od 5150 do 5350 MHz je pouZivanie tohto zariadenia obmedzené iba na
interiér v nasledujucich krajinach:

Prijimac kategdrie 2
Uistite sa, 7e pouzivany napajaci adaptér splfia poziadavky odstavca 2.5 v normach IEC60950-1/EN60950-1
a bol testovany a schvaleny v sulade so Statnymi alebo miestnymi normami.

AT BE BG HR CY CZ DK
EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL
PT RO SK Sl ES SE UK

Prijimac kategdrie 2
Uistite sa, 7e pouzivany napéjaci adaptér spifia poZiadavky odstavca 2.5 v normach IEC60950-1/EN60950-1
a bol testovany a schvaleny v sulade so Statnymi alebo miestnymi normami.

Frekvencné pasma a vykon

Tento mobilny telefén pracuje len v oblastiach EU s nasledujtcimi frekvenénymi pdsmami a
maximalnym vykonom vo vysokofrekvenc¢nom pasme:

GSM 900: 35 dBm

GSM 1800: 32 dBm

UMTS band 1/8: 25 dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150~5250 MHz: 20 dBm, 5250~5350 MHz: 20 dBm,
5470~5725 MHz: 20 dBm, 5725~5825 MHz: 14 dBm

NFC: 13.56 Mhz < -19.27 dBuA/m at 10 m



Nariadenia komisie FCC

Tento mobilny telefén spifia nariadenia ¢asti 15 smernice FCC. Na prevadzku sa vztahuju tieto dve
podmienky: (1) Toto zariadenie nesmie sposobovat skodlivé rusenie; (2) toto zariadenie musi prijat
akékolvek prijimané rusenie vratane rusenia, ktoré moze spOsobit nespravne fungovanie.

Tento mobilny telefén bol testovany a podla vysledkov spitia obmedzenia pre digitalne zariadenie
triedy B, a to podla ¢asti 15 nariadeni smernice FCC. Ulohou tychto obmedzeni je poskytovat
primeranu ochranu pred Skodlivym rusenim v obyvanych zénach. Toto zariadenie vytvara, vyuZiva

a mbze vyzarovat energiu radiovej frekvencie, a ak sa nenainstaluje a nepouziva v stulade s pokynmi,
moze spbsobit skodlivé rusenie radiovych komunikacii. Neexistuje vsak zaruka, Ze sa ruSenie neobjavi
v konkrétnej situdcii. Ak toto zariadenie sp6sobi Skodlivé rusenie radiového alebo televizneho prijmu,
ktoré spoznate pomocou vypnutia a zapnutia zariadenia, pouzivatelovi odporicame rusenie odstranit
jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

— Otocte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

— Zvacdsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

— Zapojte zariadenie do zasuvky v inom elektrickom okruhu, nez je zapojeny prijimac.

— Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného technika radii/televizorov.

Informdcie o vystaveni radiovym frekvenciam (SAR)

Toto zariadenie splfia narodné poziadavky pre vystavenie radiovym vinam. Toto zariadenie bolo
navrhnuté a vyrobené tak, aby neprekracovalo limity Ziarenia pre vystavenie vysokofrekvencnej (RF)
energii. Norma pre vystavenie v pripade bezdrotovych zariadeni vyuziva mernu jednotku zndmu ako
Specificka miera absorpcie alebo SAR.

Limit SAR nastaveny komisiou FCC je 1,6 W/kg. V pripade pouZivania na tele bolo toto zariadenie
testované a je v sulade s usmerneniami FCC tykajucimi sa vystavenia radiovym frekvenciam pri
pouZiti s prisluSenstvom, ktoré neobsahuje kov a je umiestnené aspon 1,5 cm od tela. PouZitie iného
prislusenstva nemusi zarudit sulad s usmerneniami FCC tykajlcimi sa vystavenia radiovym
frekvencidm. Ak nepouZivate prisluSenstvo nosené na tele a nedrZite zariadenie pri uchu, umiestnite
nahlavnu sdpravu minimalne do vzdialenosti 1,5 cm od tela, ked' je zariadenie zapnuté.

Elektronicky Stitok

Toto zariadenie obsahuje elektronicky Stitok s certifikacnymi informaciami.

Ak ho chcete zobrazit, prejdite do ponuky Settings (Nastavenia) > About Phone (O teleféne) >
Verification (Overenie), pripadne vyberte moznost Setting (Nastavenie) a do panela vyhladavania
zadajte vyraz Verification (Overenie).



Doélezité bezpecnostné informacie
SAR 10 g limit: 2.0 W/Kg
SAR hodnota: Hlava: 1.107 W/Kg, Telo: 1.392 W/Kg (5 mm vzdialenost).

Teplota: 0°Caz 40 °C

Adaptér nainstalujte do blizkosti zariadenia na lahko pristupné miesto.

Model: M1910F4G
1910 oznacuje datum uvedenia vyrobku na trh, ktorym je 201910

Vyrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa Vyrobcu: The Rainbow City of China Resources, NO. 68, Qinghe Middle Street, Haidian
District, Beijing, China 100085

Znacka: XIAOMI Model: M1910F4G

Vsetky prava vyhradené spolo¢nostou Xiaomi Inc.

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Znacka: Ml Model: M1904F3BG
V3etky prava vyhradené spolo¢nostou Xiaomi Inc.



